
GRIP INSERTS - RANSOM GRIP INSERTS FOR CANIK TP9 SF/TP9 SF
LE/TP9 SFX/TP9 SA/SFX

RANSOM INTERNATIONAL GRIP INSERTS Do not use hard grip inserts or 3D-
printed plastic grip inserts for your Master Series Ransom Rest. Hard inserts
damage the gun by generating destructive recoil energy that travels through
the frame and barrel. Not only that, most hard or 3D-printed inserts are poorly
engineered and fail to replicate human-like recoil, rendering any test data
invalid. Hard grip inserts will not provide repeatable test results to your hand
and the end user of the firearm. The grip inserts are specifically designed to
match the durometer of the human hand. The inserts absorb the first few
milliseconds of shot before the machine can even mechanically recoil. Look at
the photo attached here: You can see the bullet has left the barrel. The
machine has not come out of a lowered battery position, and the slide has not
come out of lockup. The first few milliseconds of vibration and recoil are
absorbed by the insert before the machine can even respond. Why will a hard
insert damage your gun? The simplest, most direct answer is that physics
teaches us that every action has an equal and opposite reaction. Therefore,
Chuck Ransom always said vibration and recoil cannot be stopped; they can
only be repeatedly controlled. If these forces do not have somewhere to
travel, they will find a way to go. Just as lightning and water will find a way to
travel and move, so will vibration and recoil. The inserts are specifically
designed to act like the human hand, absorbing these forces and not
transferring them into the gun. The Ransom rest insert absorbs vibration and
harmonics, then properly transfers the energy into the rest to recoil as a
human does coaxially. This whole unit functions similarly to how your hand
absorbs the recoil and vibration. The grip inserts and machine, as a pair, are
specifically designed to absorb this. This damage may not be seen right away,
but it accrues with each shot. A hard insert will decrease the life of the barrel
and gun, and it may possibly cause injury or death if something occurs. A hard
insert will not be duplicatable to the end user. Whether destructive testing or
accuracy testing, you must mimic the human, or your test is flawed. If a hard
or 3d printed insert worked. Then every gun manufacturer would already be
using them, and there would be no need for a Ransom Rest company. Take
note and caution, many have tried, and many have found out the hard way.
Caution: Don’t use hard or 3D-printed inserts.  

Attributes

Name: RANSOM GRIP INSERTS FOR CANIK TP9 SF/TP9 SF LE/TP9 SFX/TP9 SA/SFX
Manufacturer: RANSOM
Product no.: 430119554
Mfr. No.: 30-300-45-01
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 152mm
UPC: 810132580451

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für die RANSOM GRIP
INSERTS
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die RANSOM GRIP INSERTS, die speziell für die Canik TP9 Serie
entwickelt wurden. Diese Anleitung soll dir helfen, die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten und mögliche Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Die RANSOM GRIP INSERTS sind so konzipiert, dass sie die Sicherheit bei der Nutzung deiner Waffe
erhöhen.
Verwende die Inserts nur in Kombination mit der Ransom Rest Master Series, um optimale Ergebnisse zu
erzielen.
Achte darauf, dass du die Inserts regelmäßig auf Abnutzung überprüfst.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide harte Grip Inserts: Harte Inserts oder 3Dgedruckte KunststoffGrip Inserts können deinem
Gewehr schaden und gefährliche Rückstoßenergien erzeugen.
Überprüfe die Inserts: Stelle sicher, dass die Inserts in gutem Zustand sind und keine Risse oder
Beschädigungen aufweisen.
Beobachte die Testergebnisse: Wenn du inkonsistente Testergebnisse erhältst, überprüfe die Inserts
und die Installation.
Sicherheit für Benutzer: Achte darauf, dass nur geschulte Personen mit der Waffe und den Inserts
umgehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der RANSOM GRIP INSERTS:

Entferne die alten Inserts, falls vorhanden, vorsichtig aus der Ransom Rest.1.
Setze die neuen RANSOM GRIP INSERTS gemäß der Anleitung des Herstellers ein.2.
Stelle sicher, dass die Inserts fest sitzen und keine Lücken aufweisen.3.

Nutzung der RANSOM GRIP INSERTS:

Stelle sicher, dass die Waffe sicher und korrekt in der Ransom Rest positioniert ist.1.
Führe den Schuss wie gewohnt aus und beobachte die Reaktion der Waffe.2.
Überprüfe nach jedem Schuss die Inserts auf Abnutzung oder Beschädigungen.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Inserts gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Kunststoffabfällen.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achte
darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Nutzung der RANSOM GRIP INSERTS zu gewährleisten.
Befolge die Anweisungen sorgfältig und halte dich an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien, um Risiken zu
minimieren.



Safety Instruction Guide for GRIP INSERTS
RANSOM GRIP INSERTS FOR CANIK TP9
Introduction
Thank you for choosing the Ransom International Grip Inserts for your Canik TP9 series firearms. These grip
inserts are specially designed to enhance your shooting experience by mimicking the natural feel and recoil
absorption of the human hand. This guide provides essential safety instructions to ensure the proper use and
maintenance of the grip inserts, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the grip inserts by following these guidelines:

Always use the grip inserts as intended and according to the manufacturer's instructions.
Do not use hard grip inserts or 3Dprinted plastic grip inserts, as they can damage your firearm and
compromise safety.
Be aware of the potential hazards associated with improper use of the grip inserts.
Regularly check for any damage to the grip inserts and replace them if necessary.
Keep the grip inserts out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Follow these safety precautions to avoid potential hazards:

Do not use the grip inserts if they show signs of wear or damage.
Ensure that the grip inserts are properly installed before using your firearm.
Avoid using hard or poorly engineered inserts, as they may not replicate humanlike recoil and can
lead to inaccurate test results.
Be cautious when conducting destructive or accuracy testing; always mimic humanlike handling to
ensure valid results.
Understand that using hard inserts can decrease the lifespan of your firearm and may cause injury
if not properly managed.

Instructions for Installation and Usage

To ensure safe and effective use of the grip inserts, follow these instructions:

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded before beginning installation.
Remove any existing grip inserts from your firearm.
Align the Ransom grip inserts with the grip of your firearm.
Securely attach the grip inserts, ensuring they fit snugly without any gaps.
Doublecheck that the inserts are installed correctly before proceeding to use the firearm.

Usage:2.

When using the firearm with the grip inserts, maintain a firm grip to ensure stability.
Be aware that the grip inserts are designed to absorb recoil and vibration, simulating the
human hand.
Monitor the performance of the grip inserts during use and replace them if you notice any
degradation in quality.
After use, clean the grip inserts according to the manufacturer's recommendations to



maintain their integrity.

Disposal Instructions
Proper disposal of the grip inserts is essential to ensure environmental safety:

Do not dispose of the grip inserts in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods of plastic materials.
If the grip inserts are damaged or worn out, consider recycling them if possible, or dispose of them
at a designated waste facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the grip inserts, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. It is important to reach out for
support if you encounter any issues or need further assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the Ransom
International Grip Inserts for your Canik TP9 series firearms. Always prioritize safety and proper usage to protect
yourself and others while enjoying your shooting activities. Thank you for your attention to these guidelines.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso di GRIP INSERTS
RANSOM
Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per i GRIP INSERTS RANSOM progettati per Canik TP9 SF/TP9 SF LE/TP9
SFX/TP9 SA/SFX. Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare gli inserti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Non utilizzare inserti rigidi o stampati in 3D, poiché possono danneggiare l'arma e compromettere la
sicurezza.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Gli inserti RANSOM sono progettati per offrire comfort e assorbire l'impatto, replicando il comportamento
della mano umana.
Non utilizzare gli inserti in situazioni di alta pressione o in condizioni estreme che potrebbero
compromettere le prestazioni.
Non tentare di modificare o riparare gli inserti. Qualsiasi modifica può compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Assicurati che tutti gli utenti siano informati sulle corrette procedure di utilizzo e sulle precauzioni di
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione degli Inserti:1.

Rimuovi con attenzione gli inserti esistenti dal tuo dispositivo.
Posiziona gli inserti RANSOM nei punti designati, assicurandoti che siano ben fissati.
Verifica che non ci siano spazi o movimenti eccessivi dopo l'installazione.

Uso degli Inserti:2.

Prima di utilizzare il tuo Canik TP9 con gli inserti RANSOM, assicurati che l'arma sia scarica e in una
posizione sicura.
Utilizza gli inserti durante le sessioni di tiro per garantire un assorbimento ottimale dell'impatto.
Dopo ogni sessione di tiro, controlla gli inserti per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Gli inserti RANSOM devono essere smaltiti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare gli inserti nella spazzatura domestica. Contatta il tuo servizio di smaltimento locale per
istruzioni specifiche.
Se gli inserti sono danneggiati o non utilizzabili, assicurati di smaltirli in modo sicuro per evitare incidenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile degli inserti GRIP RANSOM. La
sicurezza è una priorità e il corretto utilizzo del prodotto contribuirà a garantire prestazioni ottimali e a ridurre il
rischio di incidenti.
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